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Cel mai vandut roman al secolului al XIX-lea, Coliba unchiului
Tom, a fost publicat initial, in 1852 intr-un tiraj de 5.000 de exemplare.
Inca din prima zi s-au vandut 3.000 de exemplare, iar in ziua urma-
toare celelalte 2.000 de exemplare. Editura care o publicase s-a grabit
si puni pe piatd si cea de-a doua editie. Editia a doua cu un tiraj de
300.000 de exemplare s-a epuizat in decurs de un an. Cartea a fost
tradusd in mai multe limbi. In Anglia, unde cartea a fost mult mai
populard decit in Statele Unite, s-au vandut 120.000 de exemplare.

Coliba unchiului Tom este un roman despre viata sclavilor negri
din America. Actiunea romanului se petrece in Kentucky, unde,
Shelby, un fermier bun la inima este obligat sd-si vanda din sclavi
pentru a acoperi unele datorii. In consecintd, decide sa ii vanda pe Tom
si Harry, fiii Elizei. Cand Eliza a auzit ca fiii sai urmeazi sa fie van-
duti, a fugit de la fermd impreund cu unul din ei in Canada. Sotul e,
Harris, a urmat-o.

Tom nu a dorit si fugd, deoarece i1 era mild de starea in care
f ajunsese fermierul. Tom a fost vandut crudului Simon Legree, care 1-a
torturat pentru ci il banuia cd ajutase alti sclavi sd fuga. In timp ce
trigea si moard, Tom i-ar fi spus acestuia ,,Va iert din adancul inimii®.

Fliza si Harris au ajuns in sfarsit in Canada, apoi s-au indreptat
spre Liberia, in Africa.

Cartea este si o dramatizare a vietii oamenilor din Africa si se
bazeaza pe un adevar fundamental. Astfel, Coliba unchiului Tom a
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avut un impact semnificativ! atat asupra celor pro cét si a celor
impotriva miscarii de emancipare a sclavilor. Unii au afirmat ¢ daci
nu ar fi aparut Coliba unchiului Tom, nu ar fi avut loc un rizboi civil.
Autoarea Colibei unchiului Tom, scriitoarea, s-a nascut in anul
1811 in statul Connecticut. Familia sa s-a mutat in Cincinnati, Ohio,
unde tatdl ei a Infiintat un seminar teologic. La varsta de 25 de ani,
inainte de a se césatori cu un profesor de la seminar, a lucrat intr-o
scoald de fete. Este chiar momentul de fierbere, de revoltd si de
campanii impotriva sclaviei. A inceput si fie preocupati de acest
subiect §i s-a decis sa scrie o carte pe aceastd tema. In biografia scrii-
toarei existd un moment de constientizare personald a crizei sclaviei.
Tn 1839 sotul ei angajase o servitoare de culoare. Cateva luni mai
tarziu, fostul stdpan al servitoarei vine sd o caute. Domnul Stowe ii
pregatise acesteia o ascunzitoare secretd intr-un loc sigur, unde a fost
nevoitd sd rimand peste zece ani. In 1850, odatd cu adoptarea legii
sclavilor fugari s-a indsprit si viata acestora. Promulgarea acestei legi
a generat reactii critice din partea intelectualilor progresisti, inclusiv a
doamnei Stowe. Intr-o duminici, in timp ce se afla la biserica i-a venit
in minte scena finala cu care avea sa incheie povestea unchiului Tom.
La inceput, a publicat-o sub forma de fascicule saptamanale intr-o
revistd. Cititorii deveniserd din ce in ce mai nerdbdatori. Dupa
publicarea cértii a devenit o adevarati celebritate literard. In maniera
romanticd, autoarea spunea ¢d Dumnezeu a scris cartea, ea fiind doar
o umila unealta.
in 1862, in perioada Razboiulut Civil, s-a intdlnit cu Lincoln care
ar fi exclamat: ,,Deci, aceasta este micuta doamna care a declansat un
razboi urias“. Intr-adevir, efectele produse de publicarea cartii au fost
atit de importante, incit se poate spune c¢d nu a existat niciun alt
scriitor In istoria literaturit americane care si aibd o influentd atat de
mare asupra societafii secolului al XIX-lea.

Lucian Pricop

UN OM DE OMENIE

In inserarea unei reci zile de februarie, doi barbati stateau in
fata unei sticle cu rachiu, in sufrageria frumos mobilata a casei
din P..., din Kentucky. Erau singuri; scaunele foarte apropiate,
iar cei doi pareau ca discutd o chestiune de mare importanta.

— latd cum inteleg sa aranjez afacerea, spuse domnul Shelby.

— In felul acesta nu pot, domnule Shelby; ziu nu pot!

— Cu toate acestea Haley, Tom este extraordinar! Pe cuvan-
tul meu, isi merita pretul: un om cinstit, ordonat, capabil, si care
imi conduce ferma ca nimeni attul.

— Cinstit! Vrei sa spui cinstit atat cat poate fi un negru, zise
Haley, umplandu-si paharul cu rachiu.

Nu, vreau sa spun: cu adevarat cinstit, ordonat si muncitor.
[-am Incredintat de mult, tot ce am: banii, casa, vitele; 11 las liber
sa circule prin tot tinutul; mereu si pretutindeni mi-a fost cinstit
si credincios. Trebui s-o marturisesc, ca mi-¢ foarte greu sa ma
despart de dansul. Ei, haide, Haley, in felul asta suntem chit. ..
S& batem palma, daca ai un pic de constiinta.

—Am atita constiintd, catd poate avea un om de afaceri, spuse
negustorul, glumind, st sunt gata sa fac orice lucru rational
pentru a-mi obliga prietenii... Dar timpurile sunt grele, cu ade-
varat prea grele.

Negustorul ofta de citeva ori cu inteles, apoi isi umplu un
nou pahar cu rachiu.

— E1 bine, Haley, care sunt ultimele tale conditii? spuse
Shelby dupd un moment de ticere penibila.
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— Nu cumva mal al, fatd sau baiat, sd-mi dai pe deasupra lui
Tom?

— La drept vorbind, n-am pe nimeni de care as putea sa ma
privez. Cand vénd, trebuie sa-ti inchipui cd numai o mare nevoie
ma face sd actionez asa; nu-mi place sa ma despart de muncitorii
meu: acesta este un fapt bine cunoscut.

In acest moment usa se deschise si un copil mulatru, de
patru ani, intrd in odaie. Era de-o remarcabild frumusete si foarte
gratios. Sub buclele negre, matasoase si strilucitoare, doi ochi
catifelati si blanzi priveau nevinovat printre genele lungi. Era
imbricat in culori vii, ceea ce scotea mai muit in evidenta far-
mecul lui de mulatru. Din felul nestingherit cu care privea prin
camera si din miscarile lui libere si degajate, se vedea foarte
bine ca acest copil era favoritul si rasfatatul stdpanului.

—Hep! Prinde! spuse domnul Shelby, fluierdnd usor si arun-
candu-i un ciorchine de struguri.

Copilul tigni cu toatd vigoarea micilor membre si prinse
prada.

Stapanul rase.

— Vino aict, Jim.

Copilul se apropie. Shelby ii mangaie parul buclat si-i ridica
barbia.

— Ascultd, Jim, sa arati domnului cum stii tu sd canti si sa
dansezi. Avea o voce clard, cu timbru sonor. Isi acompania
cantecul cu miscari nostime din madini, din picioare, cu tot
trupul. Dar toate aceste miscari se incadrau perfect in ritmul
cantecului.

— Bravo! strigd Haley, aruncandu-i o bucatd de portocala.

— Acum, Jim, umbla ca batrdnul Cudjoex, cand are reu-
matism.

In aceeasi clipi, membrele flexibile ale copilului se desfa-
cura si se deformara. O cocoasa i se forma in spate, $i, cu basto-
nul stapanului in ména, mimand batranetea dureroasd pe chipul
sdu de copil, schiopita prin camerd, ca un octogenar.

Cei doi barbati radeau cu hohote.
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In momentul acela, usa se deschise incetisor si o tinard
sclavd mulatrd intra in camerd. Ajungea sd arunci o privire de la
ea la copil, ca sa-ti dai imediat seama ca sunt mama si fiu.

Aceiasi ochi negri, stralucitori, cu gene lungi; aceleasi tra-
saturi delicate, fermecatoare. Era curat imbracata, subtire, inalta
si foarte delicata. Toate acestea n-au scapat ochiului rapid si
exersat al negustorului.

— Ce este Elisa? intreba stapanul, vazand-o ca se opreste si-1
priveste cu un fel de codeala.

-- lertati-ma, domnule, venisem s caut copilul. Baiatul se
aruncd in bratele ei, aratandu-i bunatatile capatate, pe care le ti-
nea intr-un colt al sortuletului.

— Bine, atunci ia-1, zise Shelby. Elisa iesi repede, strangand
copilul la piept.

— Extraordinar! strigd negustorul, splendidd marfa! Numai
sa vrei si te imbogatesti la Orleans cu fata asta! Am vazut nenu-
marate fete pretuite la mii de dolari bucata si nu erau mai
frumoase.

— N-am nevoie sd ma imbogdtesc de pe urma ei, tdie scurt
Shelby, si pentru a schimba discutia, destupa o noud sticla. 11 in-
treba pe negustor ce parere are despre calitatea bauturii.

— Excelent! Prima calitate! Raspunse Haley. Apoi, intorcan-
du-se gi batandu-] familiar pe umeri, adauga:

— la sa vedem, cat cen pe fata?

— Domnule Haley, nu-i de vinzare! Nevastd-mea n-ar vin-
de-o nici pentru tot aurul din lume.

— He! He! Femeile spun asta pentru cd nu stiu sd numere,
dar ia arata-le cite nimicuri ar putea s cumpere cu atata banet
si 781 vor schimba imediat parerea... Te asigur eu.

— Iti repet, Haley, ca nu trebuie sa mai vorbim despre asta;
am spus nu, € nu! relua Shelby cu un aer hotarat.

— Atunci o sa-mi dai copilul, spuse negustorul. Cred ca pe
acesta 1l merit.

— Ei, ce-ai putea sa faci cu copilul? spuse Shelby.

— Pdi, am un prieten care se ocupa cu felul asta de comert.
Sunt articole de fantezie si bogatii dau un pret bun. In casele
mari e nevoie totdeauna de un béiat dragut, care sa deschida usa,
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care sa serveasca si sa inveseleascd lumea. Dricugorul acesta,
muzicant si comediant, ar fi tocmai potrivit.

— As dori mai degraba sa nu-l vand, spuse Shelby pe
ganduri. Adevarul, domnule, e cd sunt un om de omenie si nu
mi-ar place s& despart pe un copil de mama sa.

— Adevdrat? Da... Strigatul naturii... Va inteleg. Si eu sunt
omenos, mai ales c¢d m-a Invatat meseria... Daca nu esti ome-
nos, atat cat trebuie, se pot pierde multi bani, caci marfa devine
de nevandut. Dar in cazul acesta lucrurile se pot aranja foarte
usor dacd sotia dumitale i-ar da niste tleacuri, cercei, rochii sau
un sal, ar uita foarte repede. Totul e sa se faca insd cu blandete. ..

Negustorul se rdsturnd comod in fotoliu si pentru a-si ilustra
virtatile relua cu modestie:

— Nu cred cd un om trebuie sa se laude singur; dar o spun
pentru cd dsta e adevarul. Trec drept negustorul cu cele mai
frumoase turme de negri. Sunt in bund stare, sandtosi, grasi si
toate acestea din cauza felului meu de a mi purta. Omenia este,
domnule, norma conduitel mele.

Shelby nu mai stia ce sa rispunda, de aceea zise:

— Adevarat?

— Acum, trebuie sd marturisesc ca ideile mele nu prea sunt
populare... Se mai rade de ele; nu sunt chiar asa de raspandite. ..
De, ce sa-i faci? Asa sunt eu! Dar gratie lor, n-am ce spune, am
fost recompensat. Negustorul rase si el de gluma lui si fiindca
era asa de original si de ascutit in demonstratiile lui umanitariste,
Shelby insusi nu se putu abtine sa nu rada, ceea ce facu pe ne-
gustor sa continue: E curios de fapt, dar n-am putut sa bag asta
in capul oamenilor pana acuma. 1l stii pe Tom Loker, fostul meu
tovards, un baiat indeméanatic, numai ca in privinta negrilor era
un drac si jumatate. Probabil ca avea el principiile lui, pentru ca
altfel, era painea lui Dumnezeu. Obisnuiam si-i spun: ,,Ei, Tom,
cand sunt triste fetele si cand plang, trebuie sa le inghiontesti sau
sd le lovesti peste fata? Nu stii cd asta poate sa le desfigureze sau
sa le Tmbolnaveascd si mai ales pe cele tinere le urdteste? N-ai
putea sd le iei mai cu duhul blandetii? Ia incearca, Tom, caci pu-
tind omenie dd mai multe rezultate decat brutalitatile si ghiontii
tai. Tom insa nu a reusit sa inteleagd lucrurile acestea, mi-a
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stricat o multime de marfa si am fost nevoit s-o rup cu el, cu
toate ca avea o inimd bund si mana buna n afaceri.

— 31 crezi c¢d sistemul dumitale este preferabil celui practicat
de Tom? intreba Shelby.

— Desigur, domnule! De cate ori e cu putinta evit nepla-
cerile. Daca vreau sd vand un copil, o indepartez pe mama...
Ochii care nu se vad se uitd. Nu-i ca la albi, care sunt crescuti cu
gindul sa-si pastreze copiil, sotia si tot ce le apartine. Un negru
care a fost dresat asa cum trebuie, nu se asteapta la nimic din
toate acestea si totul devine foarte firesc si usor.

— Ma tem cd al mei nu au fost dresati cum trebuia, spuse
Shelby.

— Posibil. Dumneavoastra, oamenii din Kentucky, i cam
stricati pe negri. {i tratati prea bine. Ce-i un negru? Pai, el e facut
sa circule... sd fie vandut lui Tom, lui Dick, sau Dumnezeu mai
stie cui. Nu-i bine sa-i deschizi capul, sa-i dai sperante pentru ca
apol sd se giseasca expus mizeriilor si greutatilor care 11 vor
parea penibile. As Indrazni sa spun ca ar fi mai bine pentru ne-
grii dumneavoastra sa fie tratati precum cei de la toate planta-
tille. Stiti, domnule Shelby, ca ficcare om crede ca el are
dreptate. La randul meu eu cred ca ma port asa cum trebuie cu
negrii...

— Ferice de omul care-i multumit de el, spuse Shelby, ridi-
cand din umeri fara sa caute sa-si ascundi o impresie foarte de-
favorabila.

— Ei... relud Haley, dupd ce améndoi isi mai depadnard
gandurile... Ei, ce spui?

— O sd@ ma mat gandesc si o sd vorbesc si cu nevasta-mea. ..
rdspunse Shelby. Totusi, Haley, daca vrei ca afacerea sa fie dusi
cu discretia de care vorbeai, nu scdpa nici o vorba prin vecini,
cdci s-ar auzi vestea printre oamenii mei si atunci mi-ar fi mult
mai greu sé-i linistesc.

— Tac chitic! Dar in acelasi timp iti declar ca sunt al naibii
de grabit si ca trebuie sd stiu cat mai curand posibil pe ce pot
conta. Se ridica si isi puse pardesiul.

— Intreabd-ma asta-seard intre sase si sapte si o sd ai raspunsul,
spuse Shelby.
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Negustorul saluta si pleca.

,»5a nu pot sa-1 dau afard in branci, se gandi Shelby, cand
vazu usa bine inchisa. Ce neobrazare! Stie ca ma are la mana.
Ah! Dacd mi s-ar fi spus vreodatd ca o sa fiu nevoit si-1 vand pe
Tom unui blestemat de negustor de sclavi, i-as fi raspuns: «Da
ce, servitorul tau € un cdine ca si te porti asa cu el?» Si acum
n-am incotro... Si copilul Elisei! O sd am de furcd si cu
nevastd-mea! Oh! Datoriile! Datoriile! Nemernicul ma are la
mana... si profita“.

Poate ca in statul Kentucky, sclavajul se prezintd sub forma
lui cea mai blanda. Predominatia generald a agriculturii, linistita
s1 regulatd, nu dadea loc la acele infrigurate eforturi de munca
fortata pe care trebuintele afacerilor o impune tinuturilor din
sud; in Kentucky, starea sclavajului e mai in armonie cu ceea ce
reclama sandtatea si ratiunea. Stapanul, multumit cu un castig
moderat, nu este atat de nemilos ca acela care in speranta unui
castig rapid is1 pierde interesul pentru cel slab si oprimat.

Shelby era dintr-un bun aluat, o natura blanda si docila, por-
nit spre indulgenta fata de toti cei care il inconjurau. Nu neglija
nimic din ceea ce putea contribui la sanitatea sau buna stare a
negrilor sdi. Dar se aruncase in speculatii orbeste... se angajase
pentru sume importante. Politele lui se gdseau in maéinile lui
Haley... Iatd cum se explica aceastd convorbire relatatd mai sus.

Elisa, apropiindu-se de usa, auzise destul ca sd inteleagi ci
un negustor facea oferte de cumparare de sclavi. Ar fi vrut sa ra-
mana mai mult la usd ca sa asculte, dar in aceeasi clipa stdpana
ei o chemad, asa ca trebui sa plece. I se paruse totusi ¢d ar fi vorba
de copilul ei. Se inselase oare? Inima 1i batea cu putere. Stranse
fara sa vrea copilul la piept, incat mititelul intoarse mirat capul,
ca sd-gi priveasca mama.

— Elisa! Dar ce ai astazi? spuse stapana vazand-o luand un
lucru drept altul, rasturnand masa de lucru si dindu-i o cimasa
de noapte drept rochia de seara pe care i-o ceruse.

Elisa se opri brusc.

— Doamna, spuse ea, ridicand ochii catre cer; apoi, izbuc-
nind in lacrimi, cazu pe un scaun suspinand.

— Dar bine, Elisa, copila mea, ce ai?
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— Oh! Doamna! Doamna! A fost un negustor, care a vorbit
cu domnul. L-am auzit!

— Ei s1? Ce-i cu asta?

— Doamna, credeti cd domnul ar vrea sa-1 vanda pe Henry
al meu? Si biata fiintd se aruncd din nou pe scaun suspinind
amarnic.

— Ei bine, nu, proasto! Stii bine ¢a stapanul vostru nu face
afaceri cu negustorii din sud si ca n-are obiceiul sd-si vanda
sclavii atdta vreme cat ei se poartd bine... Si apol, nebuna ce
esti, cine ar vrea sa-ti cumpere pe Henry al tdu si ce sa faca apoi
cu el? Hai, usucd-ti lacrimile, agata rochia si piaptdnd-ma... Ai
face bine sa nu mai asculti pe la usi!

— Da, doamna, dar dumneavoastra n-ati consimti... ca si...

— Ce nebunie! Nu, desigur, nu voi admite. Si cu asta gata.

Linistitd de vorbele stapanei sale, Elisa o imbraca la repe-
zeald si rase de propriile el temeri.

Doamna Shelby era o fiintd superioara atat ca suflet cat si
ca inteligenta. Ea nu stia nimic din incurcaturile banesti ale
sotului ei, astfel cd fusese sincera cu Elisa. Se gatea pentru o
vizitd asa cd nu mai retinu nimic din cele discutate.



MAMA

Crescuta de mica de stapana ei, Elisa fusese totdeauna tra-
tata ca o favoritd.

Celi care au calatorit prin sudul Americii au putut sa observe
eleganta rafinatd, dulceata vocii si a manierelor care par si fie
un dar special al unor mulatre. Aceste gratii inndscute sunt
adesea unite cu o frumusete orbitoare si aproape totdeauna
mirite de daruri personale. Fusese casdtoritd cu un tanar de
conditia sa, harnic si frumos, care trdia pe o proprietate vecina.
El se numea George Harris. Acest tdnar tusese imprumutat de
stapanul lui, pentru a munci intr-o fabrica de saci. indemanarea
si priceperea ii dadurd un loc de frunte. El inventd o masind de
curatat canepa. Fatd de educatia si starea sociald in care era
ingradit inventatorul, se poate spune ci el desfisurase tot atita
geniu mecanic cat Whitney cu masina Jui pentru bumbac. Era
iubit de toti din fabrica. Totusi, cum acest sclav, in fata legii nu
era un om ci un lucru, toate aceste calitdti superioare erau supuse
controlului tiranic al unui stapan vulgar si cu idei stramte. Zgo-
motul inventiei ajunsese pana la el; se duse la fabrica sa vada ce
isprava facuse acest obiect cu creier; fu primit cu entuziasm de
catre director care-1 felicita ca avea un sclav atat de destoinic.

George 1i facu onorurile fabricii, ii ardta masina sa, si putin
ametit de laude vorbi atat de bine, se aratd asa de mare, paru atat
de frumos, incat stdpanul lui incepu sd simtd un sentiment
penibil de inferioritate. Ce nevoie avea sclavul lui sd strabata
tara, sa inventeze masini si sd-si ridice capul printre boieri?
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Trebuie facuta ordine... Trebuia si-1 aduca la el, sd-1 pund sa
sape pamantul... Se va vedea atunci ce maret este! Fabricantul
si toti lucrétorii furd foarte mirati ca cere socoteald lui George,
cd vroia, zicea el, sa-l ia imediat acasa.

— Dar, domnule Harris, spunea fabricantul, nu cumva e o
hotarare pripitd?

— Ce importa! Nu-i al meu?

— Am consimti bucurosi sa ridicim pretul!

— Nu-i un motiv; n-am nevoie sd-mi inchiriez sclavii cand
aceasta nu-mi mai place.

— Dar, domnule, pacat, pentru ca pare foarte potrivit pentru
munca aceasta!

— Posibil. Dar as paria ca la muncile la care l-am pus eu,
niciodatd n-a fost atat de potrivit.

— Si apoi, spuse destul de neindeménatic unul dintre
lucrétori, ganditi-va la masina pe care a inventat-o.

— Ah! Da! O masina care sd scuteascd de oboseala? Asta a
inventat, pariez. Numai un negru putea sd inventeze asa ceva.
Nu sunt ei insisi niste masini? Nu rdmane.

Cand auzi aceastd condamnare, pe care o stia fard drept de
apel, George ramase naucit. Isi incrucisd bratele pe piept si si
muscd buzele; dar revolta ii ardea pieptul ca un vulcan, ficea si-i
curgd prin vine torente de lava inflacarata, respiratia 1i era scurtd,
ochii sdi mari si negri aveau stralucirea carbunilor aprinsi. Ar fi
avut fara indoiala o iesire fatald, dacd directorul nu i-ar fi spus
incetisor, atingdndu-i ména:

— Cedeaza George, du-te cu el acum; vom incerca sa te re-
ludm.

Tiranul observa gestul. Acest lucru il intdrata si mai mult in
hotararea de a pastra victima in puterea Iui. George fu adus la
ferma si intrebuintat la muncile cele mai grele. Fara indoialad ca
a facut toate sfortdrile ca sd nu cracneasca nimic; dar fata lui
mohorata si privirile lui erau suficiente pentru a arata ce simte.
Semne prea vizibile pentru a putea confunda un om cu un lucru!

In timpul perioadei fericite cand lucra la fabricd, George o
vazuse pe Elisa si se insurase cu ea; in acest timp, bucurandu-se
de increderea si favoarea sefului sdu, avea libertatea deplind sa
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